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Tudd meg testvérem, Allah világítsa meg értelmedet, hogya filozófia a legnemesebb
ajándék és a legbecsesebb szerzemény. A távoli okok ismeretébõl áll ugyanis, márpedig a
létezõ dolgok léte azokon alapuj, de azoktól függenek a dolgok létének közeli okai is. Ha .

az ember ezeket megismeri és létükról igazi ismereteket szerez, megtudja, hogy mik is
azok, milyenek is azok, s hogy sokaságuk ellenére miként emelkednek tol az Elsõ Létezõ-
höz, ami ezeknek a dolgoknak a létoka, a távoliaké és az azok alatti közeJieké egyaránt, s
továbbá, hogy ez az Elsõ az igazi elsõ, azaz léte nem függ egy más dolog lététõl sem.
Önmagának elegendõ, és Jétét nem kell mástól nyernie. Eleve lehetetlen, hogy létét mástól
nyerje, mint ahogyan az is kizárt, hogy test legyen vagy testben legyen. Léte egy másfajta
lét, különbözik az összes többi doJog lététõl. Nincs is benne semmi sem, ami a többi
dologgal közös lenne. Ha valahol ilyen közösség elõfordul, az csak a névre vonatkozik, de
semmiképp sem arra, amit a név takar. Csak egy lehet, mégpedig igazán egy, tõle kapják
a dolgok azt az egységüket, aminek az alapján a létezõkrõl azt állítjuk, hogy egyek. Ó az
elsõ aktualitás, ami minden mást aktuálissá tesz. Aktualitása elegendõ önmagának, ezért
nem szoruj arra, hogy mástól további aktualitást nyerjen. Egy tökéletességrõl sem képzeJ;-
hetõ el, hogy nagyobb Jegyen az Ó tökéJetességénél. Nem lehetséges tehát semmi sem,
sem létezõ, sem aktuaJitás, ami magasabb fokon birtokoJná a létet vagy az aktualitást,
mint Ó, aminek az aktualitása az övénél nagyobb Jenne, nem létezhet egység, ami tökéle-
tesebb lenne az Ó egységénéj.

A [fiJoz~a] révén tudjuk, hogy a többi dolog tõle kapja a létét és az aktualitását, s f
hogy ezek milyen mértékben részesednek a létbõl, az aktualitásból és az egységbõl, s
hogy az okok tõle nyerik okságukat. Ugyaninnen ismerjük meg a létezõ dolgok hierar-
chiáját, azaz azt, hogy bizonyos dolgok az élen, mások középen és ismét mások hátul
állnak. Ez utóbbiaknak van okuk, de nem okaik más, alattuk álló dolgoknak. A középen
állók olyanok, amiknek van egy õket megelõzõ okuk, de ugyanakkor õk maguk is okai az

.õket követõ dolgoknak. Az elsõ [csoport tagjai] csak okai azoknak, amik alattuk állnak,
nekik maguknak azonban nincs fölöttük álló okuk. Innen tanulhatjuk meg, hogya doJgok
az utolsóktól kezdve hogyan elmeJkednek föl egymás után, míg az Elsõben el nem érik

.céljukat, s hogy a létezõ dolgok kormányzása hogyan származik az ElsõtõJ, és hogyan
': adják azt tovább sorban a létezõk, míg el nem éri közülük az utolsót.
,

~: Ez tehát a fiJozófia lényege. Mit tartasz, fia~, egy olyan dologról, amelyhez ezen az
túton lehet eljutni? A filozófia -Allah tegyen téged boldoggá -nagy és széles tudomány,
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megismerésére törekedni kötelesség és dicsõség. Ez az ugyanis, ami az örök szépség
fényével megvilágítja az értelmet és a lelket, ha valki tanulmányozza. Ha ezeket megra-
gadja annak értelme és lényege, akkor ezek lemondanak errol a pusztulásra ítélt, hanyatló
világról, és vágyat fognak éremi arra, hogy fölemelkedjenek ahhoz a magasabbrendû,
fölsõ világhoz, ahonnan szárrnamak és ahov í vissza fognak térni, ahonnan leszálltak, és
ahol állandó székhelyük van, hogy Allah mesvígasztalja õket és megismertesse velük, mi
a világ oka, és annak mi az okozata, hogyan hozta létre az ok az okozatot, azaz mi köti e
kettõt össze. Így meg fogják világosan tudni, hogy a magasságos Allah a világ oka, és a
világ az Ó okozata. Ez az oka annak, hogy Ó az embereket saj it szolgái ul rendelte,
miközben azok Ót elismerik, létét tanúsítják, ahogy Allah szavai is mondják: "A szel-
lemeket és az embereket azért teremtettem, hogy nekem szolgáljanak", azaz, hogy engem
elismerjenek. Ó védelmezi az embereket és gondoskodik róluk, ezek pedig cserében
hálásak neki és Ót dicsõítik. Ó pedig kárhozatra juttatja azt, akit akar, és boldoggá teszi
azt, akit akar, akiben kedvét leli. Az ilyenek az Ó közelében maradnak, vég nélküli

boldogságban.
A filozófiának van három lényegi sajátossága: nem növekszik és nem pusztul, világos-

ságot teremt és nem lesz homályos, s végül leleplezi önmagát, hogy az emberek megis-
merhessék és ne tudjanak tõle elszakadni. Van három nevelõ ereje is: visszariad a rossz-
tól, javít, s végül eltûnik az elõl, aki megveti.

Tudd meg, hogy az itt tárgyalandó tudomány nem lenne, ha a filozófia nem létezne.
Helyesen nevezik tehát ezt [a tudományt] a filozófusok konklúziónak. A konklúzió a
logikusok szerint ugyanis a következtetési eljárás végeredménye, lzaz a premisszák
tartalmának a legjava. E két tudománynak [a mágiának és az alkémiának] az a célja, hogy
fölébressze a buzgalmat a tudomány tanulmányozására. Ezt a célt azonban a filozófusokon
kívül senki sem éri el, azaz senki sem, aki nem ismeri a filozófia minden területét,
minden ágazatát és minden lépcsófokát. Így ekét tudomány helyzete a filozófia végén
olyan, mint a premisszák lényegét tartalmazó konklúzióé a következtetés végén. Ezt jól
értsd meg, mert most egy csodálatos titkot árultam el neked.

Tudd meg azt is, hogya konklúzió a két premissza eredménye, melyek együtt a
"kapcsolatot" [qarina] alkotják, ha pedig következtetést adnak ki, akkor "egyesítésnek"
[d~mi'], görögül "syllogismosnak" nevezzük. A premissza szubjektumból és prédiká-
tumból áll. A szubjektum az, amit a gramrnatikusok alanynak nevemek, a prédikátum
pedig, amit állitmánynak. A kijelentés az, ami vagy igaz vagy hamis lehet. A szubjektum
és a prédikátum továbbá azonos azzal, amit a közönséges beszédben, és nem valamilyen
egzakt definícióban vagy leírásban, "támasztottnak" [musnad] és "támasztéknak" [musnad
ilaihi] neveznek. A szavak ugyanis föl oszthatók olyan csoportokra, amelyek nincsenek
meghatározva definícióval vagy leírással, illetve amelyek definícióval, vagy amelyek
leírással vannak rögzítve. Csakis a kijelentés az, ami logikai mûveletekben használható. A
beszéd többi fajtái, mind például a parancs, a tudakozódás, a kérdés, a fölszólítás olya-
nok, amilyeneket a logikusok nem hasmálnak, mert nem tartalmaznak igazságot vagy
hamisságot. Mindez azonban hosszabb tárgyalást tenne szükségessé és nem tartozik a
témához. Aki errõl többet szeretne tudni, az forduljon a megfelelõ szakkönyvekhez.
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Itt ez a konklúzió tehát az, amit varál$latnak neveznek. A varázslat általban azokat a
szavakat és cselekedeteket jelenti, amelyek az értelmet elvaráuoIják, és mindezt oly
módon, hogy az ember csodálja õket, ettõl mintegy megbénul, áhítozik rájuk és szépnek
találja õket. Ez valami olyasmi, amit mehéz megérteni, és aminek az oka az együgyûek
elõl rejtve marad. Mindez ugyanis onnan származik, hogy ez isteni erõ, ami a korábbi
okokból kiáradva hat, amely okok megértésének alapjait is képezik. Ez egy nehezen
érthetõ tudomány. Van azonban gyakorlati varázslás is. Ennek tárgya a léleknek a [másik]
lélekre való hatása. Ezt találhatjuk meg a nirendzsben és a fantazrnagóriában, míg a taliz-
mánokkal kapcsolatos tudomány a léleknek a testre gyakorolt hatását, az alkémia pedig a
testnek a testre gyakorolt hatását tárgyalja. Röviden: a varázslás olyasvalami, aminek az
oka a legtöbb ember értelme számára hozzáférhetetlen, és aminek megtalálása igen nehéz.
A talizmán [tilsam] jelentésérõl azt mondhatjuk, hogy az egy másik szó, nevezetesen a
musallat [aminek hatalma van] megfordítása. A hatalom és az erõ szubsztanciáiból kiin-
dulva keríti nagyobb befolyásoló ereje hatalmába azt, aminek az érdekében összeállították,
mégpedig a számok közötti viszonyok és a szférikus titkok révén, amelyek alkalmas
idõben bizonyos testekben vannak elrejtve, és amelyek erosítõ kipárolgásuk révén a
szóbanforgó talismán sajátos pneumáját odavonzzák. Ez tehát úgy mûködik, mint egy
második konklúzió, amit elixímek neveznek, és aminek az a tulajdonsága, hogya testeket
hatalmába kerítve önmagává változtatja át. Ez olyan erovel rendelkezõ anyag, amely a
dolgokat eredeti állapotuktól eltéríti. Olyan hatása van, mint a méregnek. Átjárja a hozzá
hasonló anyagokat és önmaga hasonlatosságára megváltoztatja azokat, ily módon a benne
lévõ erõ segítségével egyegyedet egy másikká változtat át. Tudnod kell, testvérem, hogy
a kovász is elixír, földool. levegõbõl, vízbõl és tûzbõl van összetéve. Amihez elér. azt
önmagához hasonlóvá teszi és önmaga formájára változtatja. Ezt a hatását a másik anya-
gon a reá jellemzõ porozitás és a könnyû szétesésre való hajlam révén éri el. mivel ez
alakítja ki azokban a gyomorban való könnyû emészthetõség és a táplálékká való gyors
átalakulás képességét. Ugyanígy mûködik az alkémia elixírje. A testeket ez is gyorsan
magához hasonlóvá változtatia. így egyik temlészetüket egy másik, nemesebb természetté
alakít.ja át. fel ruházza õket szellemmel, lélekkel. szilárdsággal, eléri. hogy rozsda és más
pusztító csapás ne ártson nekik. A régiek szerint ebben áll a titka. Az elixír [el-iksír] szó
azt jelenti. hogy ez valami olyan erõ, amely az õ megváltoztatására törõ más erõket meg-
töri [kasara] , mégpedig úgy. hogy azokat saját hatalmába kerítve és önmaga szubsztan-
ciájába átváltoztatva önmagához hasonlóvá teszi. Az elixímek valamilyen módon az állat-,
növény- és állatvilágot önmagában egyesítenie kell. mivel a régiek véleménye szerint egy
egész világot alkot. márpedig a világ e három rész olyan egységébõl áll. amelyben az
egyik a másikat vezeti és gyarapodásában segíti. A növény önmagában véve nem létezhet,
de hasonlóképp az állat sem. mivel rászorul a növényre és más dolgokra, mint ahogyan az
ásványok is fõzésre, tûzre és higanynedvességre szorulnak, hogy elérjék tökéletességüket.
Ez olyan titok. amit a Rangfokozatok könyvében elfelejtettem megemlíteni. De térjünk
vissza eredeti témánkhoz.

A varázslás tudománya két részre oszlik: elméleti re és gyakorlatira. Az elméleti rész
tárgyalja az állócsillagok helyzetérõl szóló tanítást, ami ismerteti a csillagképek helyét,
továbbá azt, hogy ezek milyen módon vetik fényüket a mozgó csillagokra. és azt, hogy
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milyen konstellációkra van szükség akkor, ha az ember egy bizonyos hatást akar létrehoz-
ni. E tudomány alá tartoznak a régiek által megállapított elekciók, de a talizmánok is-
merete is. Tudd meg azt is, hogy aki egy elekciót csinál, az egyszersmind egy talizmánt
is alkalmaz. Ez a dolog lényegébõl szükségszerûen következik. A teoretikus varázslási
tudomány legszebb része azonban a beszéd. Erre utal a Próféták mondásai is: "Bizony
néhány beszéd varázslat". Ugyanerre utal Platón is, amikor az Aforizmák könyvében ezt
írja: "Ahogyan rossz beszéd következtében barátod ellenségeddé válik, ugyanúgy barátot
csinál ellenségedból a jó beszéd". Ez tán nem a varázslás egy fajtája?

A gyakorlati varázslás a három birodalom és a planéták azon er 5inek az ismeretében
áll, amelyek bennük szétszórva vannak meg, és amelyeket ezek sajátságainak neveznek
azok, akik ezek meglétét elismerik, de sem okukat, sem igazi lényegüket nem ismerik. Az
azonban mégsem szükséges, hogya régiek titkai" fölfedjük. Továbbá a varázslás az egyik
birodalomnak a másikkal való összekeveredésében áll. Így például az elemi hõt töreked-
hetünk elõállítani fiistöléssel, t.i. hogy a tökéletes erõt a hiányossal szemben fölvonuI-
tasssuk, de törekedhetünk a természetes hõ elõállításáfa azáltal, hogy bizonyos dolgokat
beveszünk étel formájában. ...

Tudd meg, olvasóm, hogy az égbolt gömb alakú és egy tökéletesen legömbölyített
testet képez. Az a gömbölyûség minden általa bezárt test minden körülmények között és
minden idõkben érvényes sajátsága. Néhányan úgy gondolták, hogy az égi .jelenségek néha
elvehetik a gömb alakú formáját, de ez teljességgel kizárt, mivel az ég alakja azonos az
okának az alakjával. Ez a formája ugyanis a léleljnek is, amennyiben ez az elsõ, önmagá-
ra hagyatkozott dolog. Az elsõ dolognak, amiben nincs semmi pusztulás sem, tökéletes a
formája, márpedig a kör a tökéletes forma. Ugyancsak ezért áll egy vonalból, hiszen az
egyszersmind elsõ ok is. Ugyanakkor az ég valódi létezõ, bár a fokbeosztás rajta csak
konyenció eredménye. Ha mi most ezekkel a konvencionális fokokkal kezdjük, akkor az
azért van, hogy innen haladjunk tovább az igazi, szükségszerû létezõ felé. A tanulás útja
ebben az esetben ugyanis ellentétes a valóságéval, továbbá a fokokról szóló tanítás vezet
el az égi jelenségekrõl szóló tanításhoz.

Az égi szféra, miként mondottuk, egy minden irányban a lehetõ legnagyobb pontosság-
gal-lekerekített gömb. A kör egy görbe vonalból áll, és a belsejében található egy pont,
ahonnan minden, a periféria irányában húzott vonal egyforma hosszú. Ezt a pontot nevez-
zük középpontnak. E vonalakon mi a csillagoknak a középpont felé haladó sugarai nak a
pályáját értjük, és éppen ezeken alapszik a talizmánok hatása. Ez egy olyan leírás, illetve
definíció, amelyet mindenki elfogad. Az ég ugyanis egy mindent átfogó gömb, mögötte
nincs tér. Az éter azonban egy nyugvó forma, amire az ember rá tud mutatni. Az álló'
csillagok szférá,ja ennek belsejében található, de középpont.jaik eltérnek egymástól. Ez
utóbbi középpontja a föld mellett található. Az égnek egységes a term~szete, tehát minden
természettel rendelkezõ test mozgása az ég mozgását követi. vagy az ég meleg~t, ami
akcidentálisan tõle származik. Ez okozza világunkhan a [folyamatos] keletkezést.

Fordította: Maróth Mikló.\"
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